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BAINISTERSTYO PODOHOSPODARSTVA A ROTVOIA VIDIEKA SLOVENSKES REPUBLIKY e
program poltaviacsaia Pievocikd G0, 52525 Dratizlavs EURDPLCA NIk

ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

W

CISLO ZMLUVY: 7221401205280

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

ndzov : Ministerstvo pddohospoddrstva a rozvoja vidicka SR
sidlo . Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava
PoStovaadresa :  Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
1C0O ¢ 00156621
DIC D 2021291382
konajici : Ing. Zsolt Simon, minister pédohospodarstva a rozvoja vidicka SR

{(d'alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov : Obec Neméifiany

sidlo : Neméifiany 128, 951 81 Neméinany
Slovenska republika

konajaci > Slavomir Ofovsky, starosta obee

ICO ;00308277

DIC v 2021037953

banka : VEeobecnd Uverovi banka, as.

¢islo 0éiu (vrdlane predéislia) a kéd banky
refundécia; 2775201253/0200

{(d’alej len ,.Prijimatel™)



1.4.

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvdrajd v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v vneni neskoriich predpisov, vemysle § 15 ods. 1 zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanegj z fondov Eurépskeho spoloensiva
av zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. = orozpollovych pravidlach vergjne
spravy a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov medzi
sebou Wito zmluvu o poskytnuti nendvrainého finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa d’alej oznaduje aj ako ,, Zmluva®. Poskylovatel
a Prijimatel’ sa pre ufely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2,

2.3,

2.4,

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povimosti medzi
Poskytevatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nendvrainého finanéného prispevku (d'alej
aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatel’ovi na realizdciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélence] Ziadosti o NFP: NFP22140120746

Nézov projekiu : Regenerdcia centrilnej zomy obee

Kéd ITMS : 22140120528

Miesto realizacic projekiu ; Zipadné Slovensko, Nitriansky kraj, okres
Zlaté Moravee, obec Nemdinany

Subjekl v pdsobnosti Prijimatela: nerelevantné

Cislo Vyzvy : ROP-4.1a-2010/01

(d'alej aj ..Projekt™),

Ugclom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu  Prijimatela,
a to poskyinutim NEFP z prostricdkov pre:

Operaény program :  Repionalny operadny program
Spolufinancovany fondom . Eurdpsky fond regionalncho rozvoja
Prioritnd os : 4 Regenerdcia sidel

Opatrenie : 4.1 Regenericia sidel

Poskytovatel' sa zavizuje, e na ziklade tejto Zmluvy poskyine NFP Prijimatelovi,
ato v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so victkymi dokumenimi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s plainymi a G€innymi vicobecne zaviiznymi pravinymi predpismi Slovenskej
republiky a praynymi aktmi Eurdpske] tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a BU%).

Prijimatel’ sa zaviizuje prijaf’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejlo Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a véas, aviak najneskor
vtermine ukonCenia realizacic aktivit Projekiu, tj. do 31.07.2012. Ak pred terminom
ukonCenia realizdcie aktivit Projektu sestane/vykond sa nasledovny lkoniskutodnost:
wPrijfimatel’ uhradi posledni faktiru v ramei Projektu®, na ziklade dohody zmluvnych
stran sa tento lkon/skutednoest povazuje za ukondenie realizdcie aktivit Projektu.
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2.5,

NFP poskylnuly v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami E1I a $tatneho rozpoéin
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1,

. 0.5

3.3

3.4.

3.5

3.6.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizdcin aktivit Projektu
predstavuje 456 916,06 EUR (slovom Styristopitdesiatiest'tisicdeviit'stodestnast’ EUR
a Sest’ centov),

b) celkové opravnené wvydavky na realizaciu aktivil Projektu predstavujd sumu
450 916,06 EUR (slovom Styristopitdesiatiestlisicdevit'siofesindst’ EUR  a Sest’
Certovy,

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
434 070,26 EUR (slovom Styristotridsatityritisicsedemdesiat EUR a dvadsat'sest’
centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit
Projekiu uvedenych v bode 3.1, pism. b) tohto &ldnku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyike 5 % (slovom
pil’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciun aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto Elanku Zmluvy a zabezpedi d'alfie vlastng zdroje
financovania Projektu na dhradu vieikych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU a statncho rozpoétu na
spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel' poskytne Prijimatel’'ovi koneénii sumu nendvratného finanéného prispevku
vovyske 95% o schvidlenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vygka
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto &Elanku Zmluvy
mébZe byt prekrotena najviac do vy3ky 1 EUR ({slovom jedno euro) a to len  technickych
dbvodov na strane Poskytovatel'a,

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Fadosti o NFP a to od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2015,

Prijimatel’ nesmie poXadovat' na realizdciu opravnenych aktivit Projekiu dotaciu alebo
prispevok ani inG formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovyeh kapitol $tatneho rozpodtu SR, $tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NI'P, a to aj kazd4 jeho &ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statnche rozpodtu SR. Na kontrolu a vlddny audil pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porudenie finanénej discipliny
sa vztahuje reim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zdkon &. 528/2008
Z.z opomoel apodpore poskytovancj z fondov Hurdpskeho spologenstva v zneni
neskordich predpisov, zakon &. 523/2004 Z.z. o rozpodlovych pravidlach verejne] spravy
v zneni neskordich predpisov, zakon & 440/2000 Z.z, o spravach finanénej kontroly
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢ 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom
audite v zneni neskordich predpisov). Prijimatel’ stiéasne beric na vedomic, Ze podpisom
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3.7.

tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia Strukturdlnyeh fondov
a Kohézneho fondu na programové cbdobie 2007 — 2013 v plathom zneni a Systém
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vicobecné ustanovenia o Burdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
& 1260/1999 a v zmysle § 27 zikona & 528/2008 7. z. o pomoci a podpere poskytovane]
« fomdov BEurdpskeho spolocenstva,

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2,

4.3

3,
5.1

5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikdcia sdvisiaca s touto Zmluvou
sipre svoju zaviznost vyZaduje pisomna formu, vramel ktorej s Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kod Projekin a nazov Projektu podla élanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy., Zmluvné strany sa zaviizujl, e budd pre vzdjonmi pisommi komunikaciu
pouZivat’ postoveé adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zaviizuyll pouZivat ako podporny spésob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné obdobie.

Poskytovatel mbze uréit’, #¢ vzdjomna komunikacia stvisiaca stouto Zmluvou bude
prebichat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovell mbze uréit’
aj podmienky takejlo komunikdcie. Aj v rdmei tychio foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvddzat ITMS kod Projektu andzov Projekiu podla &lankn 2 bod 2.1,
tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel wéi elektronickd formu komunikdeie prostrednictvom
emailu alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizujl vzdjomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Gisla, ktoré budu vramei fejto formy
komunikacie zdviizne pouZival’,

SPECIFICKE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pradvnu formu Prijimatela sa poufije z &lanku
15 VZP vyluéne odsck 5 avzhladom na wuréeny systém financovania: refundicia
sa z ¢ldnku 16 VZP pouZije viluéne odsek 7.

Prijimatel’ spravidla poddva Ziadosti o platbu v minimélnej vyske 20 % z celkovych

opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1, pism. b)
Elanku 3 Zmluvy,

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1,

6.2,

Zmluva nadobida platnost diiom dorucenia Prijimatelom prijatého navrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a UCinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvira na dobu wéitd a jej platnost a adinnost’ kon&l schvalenim posledne)
Nislednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskylovatelovi
v stilade s ustanovenim élanku 3 ods. 4 VZP s vynimkon élanku 10 odsek 9 VZP, élanku
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6.3.

6.4,

6.5.

0.0,

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

12 a élanku 17 VZP, ktorych platnost’ a G€innost” kon&i 31.08.2020. Uvedend doba
sa predlZi v pripade ak nastani skutofnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o £as trvania tychto skutoénosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a G&innost’ Zmluvy konél schvilenim
Ziveredne] monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v silade s ustanovenim élanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, élanku
12 a &lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a Géinnost’ kon¢i 31.08.2020, Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastanii skutofnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 108372006 o &as trvania tychito skutodnosti.

Neoddelitelnou stdaston tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéncho prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, %e sa s obsahom priloh Zmluvy oboznimil
a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na néely tejto Zmluvy sa za osoby opridvnené konat” v mene Prijimatela povaZuji
Batutdmy orgdn a v pripade udelenia plnej moci aj zédstupca. Prijimatel’ dorud
Poskytovatel'ovi bez zbytoénéhe odkladu podpisové vzory oséb opravnenych konat
v mene Prijimatel’a a v pripade zastupcu aj plnd moe, Prijimatel’ je povinny bezodkladne
ozndmit® Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opridvnenych osob a doruéit’
Poskytovatelovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo dopluenia zastupen aj
novi plnd moe. V pripade zmeny zéstupen je Prijimatel povinny doruéit' aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predehddzajiceho zdstupeu,

Prijimatel’ wyhlasuje, %¢ mu nic si zname Ziadne okoluosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost alebo opravnenost” Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v £lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskyinutl NFP su pravdivé a zostdvaji uéinné
pri podpise Zimluvy v nezmenengj forme,

Ak sa akékolvek uvstanovenic tejto Zmluvy stane neplatnyim v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EUJ, nespOsobi to ncplatnost’ celej tejto Zmluvy, Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
tgel Zmhuvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, kioré vznikni z tejlo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne riedit’ najmd v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami, V pripade,
Fe sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zévizkov
podla Zmluvy alebo v stvislosti s fion nevyriedia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov oje] platnost, vyklad
alcbo ukonéenie, budn riciené na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky
podla pravineho poriadku Slovenskej republiky.

Tito Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel' 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel, V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZenéhe u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preditali, jej obsahu
a pravnym uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne
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Jasneé, urCit¢ a zrozumitelné, podpisujice osoby sii oprivnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak stihlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vritane
priloh a dodatkov v Centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR,

T POn,
N &

M ) Nevas d L ] 1
70 -03- 211 "6 A PN

Za Poskylovatel'a v Bratislave, dfia;

Podpis: .............. o | M o

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérsiva a rozvoja vidicka SR

i
Za Prijimatel'a v Nem¢inanoch. diia: ‘{?ﬂ /Z/ ‘gé{(
I

Podpis: ]

Slavomir Ofovsky, starosta obee Nemdifian

Prilohy:

Priloha €. 1. VSeobeené zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP

/o






Priloha &. 1 zmluvy o poskyinuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVICU

Tieto vieobecnd znluvne podmienky upravuji vedjomng priva a povinnosti rmluvnych stran, ktorymi
sil na strane jednej Poskytovatel NTP d na strane douhej Prijimatel” tohto NEFE.

Pre tdely fyehio vseobeengeh zmluvngch podmienck sa vieabeoné zmluvné podmienky dalej omaduji
ako , V2P, zmiuva o poskyinutf NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej eznatuje sho ,zmluva o poskyinuti
NFT'"a zmluva o poskytnut! MFP, VZP a ostatns prilohy sa d'alej ovnatuje ako _Zmluva®,

VEZP sh neoddelitelnon siéastou zZmluvy o paskytnuti NEP, Ak by nicktoré ustanovenia VZP boli v rovpore
5 Witanoveniami zmluyy o paskytmui NFP, platis ustanovenia Zmluvy o poskytmutl NFP,

Vzijomné priva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijlrmatel'om sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentimi,
na kioré Zmluva odkazije v ich platnom zneni o priviymi predpismi SR a EUL. Zmluvng strany sa dohodli,
“e priva a povinnosti zmluvnych sirdn sa buda dalej spravoval’ prislusnou TPrireskou pre Ziadatela o NI,
prisluinou Primickou pre Prijimatela, prislufnou Vyzvou na prediladanic 3iadosti o MEP, Systémom fnanéného
riadenia Sirukturdlnych fondov a Kohéznehe fondu na programoves obdohie 2007 — 2013 a Systémom rladenia
Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu Ua programové obdobie 2007 - 2003, Uvsdenc dokumenty
50 Zvercjnend na stranke wiw ropka.sk v éask Dokumenty na stialuutie,

LEGISLATIVA A VYKLAD FOMIOY

Zakladny privoy rimec upravujici vzfahy niedzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvaria najmi:
Préavne predpisy

- zdkon & S28/200% o poitoel a podpore poskytovans] = fondow Hurdpskeho spolotenstva v zneni
neskorSich predpisov (dalej aj , zékon o pomoei a podpore®);

©o= zkon & S02/200( %x o finanénej kontrole a vnitornom audite a 0 zincne & doplneni nigktorych
zikonav vmeni v znenf neskorgich rredpisov (dalej aj | zikon o finantnej kontrole a vnfitornom
audite™);

= zdkon & 52372004 2. 7. o rozpoétovich pravidiach verciiej sprivy a o zmene a doplnen{ niektorych
zikonov v zneni neskorsich predpisoy;

- zdkon & 2572006 Zz. g verejuom obstardvani a o zmenc a daplnen{ niektorych zikonov v znen
neskorsich predpisov(dalej aj ,,Zvor);

= Mariadenic Rady (Li8) & 1084/2006 = i1 Jila 2006, ktorgm sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym
sa zrufuje Narladenic (BS) &, 116471 934,

- Nariadenie Rady (ES) 10832006 211, Jala 2006, ktorym sa ustanoviji visobecnd ustanovenia
0 Burdpskom fonde regionatnelio rozvaja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
s& Zrusuje natiadenie (ES) . 1260/1999 v zneni heskorSich zinien (d'alsj aj , vieobecné nariaden ey

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 7 5. Jila 2006 o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvaja, a ktorym sa rudl nariadenie (ES) £.1783/1999 v zneni neskorsich #mien;

= Narfadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢, 1081/2006 z 5. jola 2006 o Ewrdpskorn socialnom
fonde, a ktorgm sa rusf nariadenie (ES) £.1784/1999:

- Nariadenie komisic (ES) &, 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidls Narfadenia Rady
(ES) €. 1083420086, Ktorym sa ustanovijin vEeobecnd ustanovenia o Burdpskom fonde regiondlncho
rozvoja, Burdpskom socidlnom fonde a Kohémom fonde a Marizdenia Eurdpskeho parlamenty
v zneni neskorich zmien,
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Poimy a skratky
Pojmy a skratky pouZivané ve vaztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na Gcely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobine dohodnuté inak, si najmi:

Akiivita — sihm innosti realizovanych Prijimatefom vrdmei Projektu na lo vyilenenymi
finandnymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétnsho vysledku a maja definovany vystup,
Kfory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela afalebo cieFovi skupinufuZivatelov vysledkov
Projektu nezdvisle na realizcil ostamych aktivit Allivita je jasne vymedzend Casom, prostriedkami
avidavkami. Aktivity sa Clenia na hlavné akiivity a podporne aktivity;

Bezodkladae - najueskdr  do  siedmych dnf  od  veniku skatofnosti  rozhodnej
pre poéitanic lehoty;

Celkové oprivaené vidavky — epriviend vydavky Prijimatela, ktoré stvisia vyluéne s realiziciou
aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NIP
vo forme nikladov a vydavkev Prijimatela a st urfené v ozndment Poskytovatela o schvilend
Fiadosti © NEP;

Certilikainy orgdn — orgdn, klory vykondva certifilacin vykazov vidavkoy a Eadosti o platbu
prediym, ako sa zafld Eurdpske komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Furdpsku
komisiu, prijem platieb z Furdpskej komisie, ako aj realizdcin platiek Poskytovatelom. Ulohy
certifikaénshe orgim plni Ministerstvo financil 3R

Deii — diiom sa rozumie kalenddmy defi, pokial v Zmluve nic je vyslovne uvedend Ze ide o pracovny
deri;

Dokumentdcia -  akdkolvek  informécia  alebo  sibor  informécii zachylend
na hmotnow substrite t¥kajice sa afalsbo sivisiace s Projektom;

Doddvatel Projektn - subjekt, sktorym  Prijimatel’ na ziklade vysledkov vercjndho
obstarfvania/verejnej obchodne] sifaje resp. hez versjnej obchodue] sirage, ak je splnend
podinienka  uvedend vildnkn 2 ods. 2. tychte  VEE, wratvoril  zmluvu
na dodévku tovaroy, uskuiodnenie pric a poskytnulie sluZieh;

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF) - jeden z hlavnych wdstrojov Strukiualne]
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispieval k rozvoju najmene] rozvinutych regionov
Burépskej tnie a izemne] spoluprice;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF) - jeden z hlaviych nastrojov Struktwalneg a regiondlne]
politiky EU napomahajiici desiahnutiu ciefov, najmé v akiivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v hoji proti nezamestnanosti 4 znevyhodneniu rézmych skupin Fudi na irhm
prace;

Kohézay fand (alehn aj KF*) - finandny ndstroj B urgeny pre Elenskd krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatefa merand paritou kiipngj sily a vypobitand na zéklade tidajov EU v priemerc
za postedné tri kalendame roky je mendia ako 90 % priemort ELT 25, a ktory podporuje projekty
dopravne] infrastrukniry & Zivoného prostredia;

IT monitorovaci systém (aleho aj ,JTMS®) — informadng systém, ktory zabezpeduje evidenciu
{idajov o Nérodnom strategickom referenénom rémci, vietkych operatnych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za Géelom efektivncho a iransparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementdciou SF a KI;

Monitorovacia spriva - komplexnd spriva o pokroku vrealizicii aklivit Projektu a o udeZani
Projektu, kterd poskytuje Prijimate! Poskytovatel'ovi vo formdte urlenom Poskytovatelom;
menitorovacia spriva mode byl priebeZnd, ziverednd a ndslednd;

Nenavratnf finanén§ prispevok (alebo aj ,NFP®) - prostriedky EU a prostriedky #titneho rozpodm
SR uréené na financovanie operafnych programov Slovenskej republiky a Burdpske] unie;
pendvratng finantny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Olkolnosti vyludujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od wvile zmluvncj strany
a brdni jej v splnent jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladar, Ze by zmluved strana hito
prekdZi alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v fase vzniku zévizku tito
prekdzku predvidala. Utinky vylutujfice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu dokial' frva
prek#zka, sitorou si tieto Gfinky spojend. Zadpovednost zmluvnej strany nevyluSuje prekdzka,
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kiord nastala aZ véase, ked' bola zmluvnd stana v omeskani s plreniin svojej povinnosti,
aleho vanikla zjej hospodirskych pomeray. Za okolnost” vyludujocu zodpovednost' sa pova#ilje
aj uzatvorenie Stitne] pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréite] idemtickej skutotnost najmencj dvakrit;

Opatrenie — prostriedok, ktorfm je v priebehu nickelkych rokov realizovand prioriind os op,
voreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a klory umoHiuje linancovanie projektov;

Operaényg program (alebo aj ,,0P*) - dokument predloZeny Elenskym Stitom a prijaty Turdpskou
komisiou, kiory wduje statégiu rozvoja pomocou jednotmého  sahom priorimych osi, ktord
sa md realizovat' s pomocou 51 alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou KF a ERDI

Orgin auditu - orgdn funkéne nexvisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, uréeny
Clenskym Stitom pre kafdy operalny prapram, kiory je zodpovedny za averenie riadneho fungovania
systému riadenis a kontraly 8F a KF. v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy Orgdnu auditu
Ministerstvo financil SK:

Prechodué obdobie pre ITMS — je ohdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatel'a
vzmysle podmienok definovanych Systémom riadenia 8F a KF na programové obdahie 2007 -
2013, pocas ktorcho Prijimatel’ nie jo povinny Ziadosti o platbu 1 monitorovacie sprivy Projektu
vypracivat a predkladat’ prostrednictvom verajného portalu ITMS;

Prioriind o5 - jeden zhlavnych zimerov stralégie v operaénom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzijom sivisiacich operdcii s konkrétnymi, merate!'nymi ciel'ini;

Realizicia alktivit projektn — obdabie, v ramci ktorélio Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projekiu, ktoré zaéina terminom zaiiatia realizicie aktivit Frojekiu uvedenom v prilohe & 2 k Zmbuve
ai do ukonfenia vdetkych altivit Projekiv uvedenyeh v Zmluve najneskér v termine podla
Etanku 2 hod 2.4 zmluvy o poskytouti NEP;

Riadne - konanie, reap. nekonanie v salade so Zmiuvou, priviymi predpismi SR a EU a5 prisluinon
Prinutkou pre Ziadatela o NFE, prisluinou Priruékon  pre Prijimatela, ¥yzvon na predkladanie
Ziadost! o NFP, prislufnou schémou idtnej pomoci, Systémom [manénélo rizdenia Strukturdilnych
fondov a Kehéznoho fondu na propramové obdobie 2007 —2013 a Systémom riadenia Strukturilnych
fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 - 2013;

Schyilend Fiadost’ o NFP - Fiadost o NFP, v rozsahu a obsalu ako bola schvilend Poskytovatel'om
a ktord fe uloZend u Poskytovalels;

Schvilené oprivnené vidavky —, skutotne vynalozens, oddvednené a riadne preukizang vydavky
Prijimatera schvalené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vyluéne s realizdcioun aktivit Projektu v rémci
oprdvnendho obdobia stanovendha vo Yyzve na predkladanie Fadosti o NFP vo forme ndldadov
a vidavkov Prijimatela;

Skupina vidavkov — vydavky rovnakého charakieru zosku pend na zéklade ckonomickej klasifikdcie
vydavkov upravovanej Metodickm usmemenim MF SR & MF/010175/2004-42 zneni neskor§ich
predpisov. Skupiny oprévnenfch vydavkov si definované prostrednictvom Clselnika vidavkov
SF aKF v programovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvorl prilohu Systému  riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 —2013:

Systém finanénéko riadenia tirukiuralnyeh fondov a Kohézneho fondu ma programové obdabic
2007 - 2013 — dokument upravujiici finanénd riadenie Strulturdlnych fondov a Kohézneho fortlu
schvileny viddou SR,

Systém riadenia Strukiurilnych fondov a Kohézneho fondu na programové ebdohie 2007 —
2013 - dokument upravujiici riadenie Strukinrdlnyeh fondev a Kohdzneho fondu schvileny viadou
SR;

Strukturilne fondy (alcbo aj ,,5F%) - néstroje Strukturdlnej politky EU vyufivané na dosialnutie
cielov politiky EU. K $trukiuralnym fondom pafria Hurépsky fond regiondlneho rozvoja a Eurdpsky
socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prifimatela — subjekt v zriad'ovatel'ske] pdsobnesti Prijimatel's, ktorého
sa vecnc tyka realizdcia aktivit Projekiw

Uétovn¥ doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o tStovnictve v zneni
neskordfch predpisoy,
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- Ukundcnic realizicie projeltu - v siilade s ¢l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonteny ak delo
k fyzickému ukondenin projektu (skutofne sa mealizovali viefky aktivity projekiu} a financnému
ukondeniu projektu (prijimatel ubradil, vietky vidavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici
NFF. Momentom ukonéenia realizécie projekiu sa zadina obdobie udrZatelnosti prajelau;

V&as - konanie v sdlade s &asom plnenia uréenem v Zmluve, v privaych predpisoch SR a B
a v Privutke pre ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatela, v pelslufnej Vyzve na predkladanie
Fiadosti o NFP, v prisludnej schéme §dtngj pomoci, Systéme finantného riadenia Strukiurdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukfturdlnych
fondov a Kohézncho fondu na programové obdobis 2007 - 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstarivania tovarov, sluZieb astavebnjch pric vzmysle ZVO
v slivislost s viberom Dodavatela Projekiu;

- Wyzva na predidadanie Fiadosii (alebo aj ,,Vizva™} - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatels, na wzdklade ktorého FPrijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
0 NFT Poskytovatel'ovi;
- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na Géely iejto Ziluvy sa pod pojmom zmnena
podmicnok pre projekty generujitce prijem rozumic zmena, ktord nastava v pripade:
a) ak urdité zdroje prijmov neholi zohladnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZent
#iadosli o NFP alebo nové zdraje prijmov sa objavili podas monitorovania Gistych prijmov
na ziklade monitorovacich spriv alebo

b} dochddza k zmiendam v tarifng] politike,
- #Ziadost' o platbu — deklad, ktory pozostdva z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na zikiade

ktorého s0 Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo #dtncho rozpoétu
v prislufnom pomere.

Cléanok 1 VEEOBECNE POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodriiaval ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
vias a v stlade s jej podmienkami a postupovat pri realizicii aktivit Projektu 5 odbornou starostlivost'on.

2. Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu akfivit Projekfu v celom rozzahw, bex ohladu
na ozobu, ktord Projekt skutoéne vealizuje.
3. Zmluva sa uzatvira vybradne medzi Poskytovatefom aPrijimatefom. Akékolvek zmena tgkajiica
sa Prijimatela najma splynutie, zfigenie, rozdelenic, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho
Zasti, transformécia a ing formy prévnehe nastupnictva, ako aj akikelvek zmena vlastuickych pomerov
Prijlmatela pocas platnosti a Gdinnosti Zmluvy sa povaiuje za podstalid zmenu Projektu, kiord opraviujc
Poskytovatela od tejto Zmluvy odstapit’
4.  Prijimatel’ sa zavizuje, 7o v obdobi platich rokov od ukonfenia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstainej zmene Projekiu definovanej v ¢lénku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.
3. Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuji poskytovat' si viietku potrebnd sttinnost na plnenie zéviizkov
Z tejte Zmluvy. :
6. Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vetahy v stivislosti 5 realizacion predmetu a itelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vifhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel’ neurd inak.
Cldnok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIFIMATELIOM -
1. Prijimatel md privo zabezpedit od tretich osdb doddvku tovarov, slufieb a stavebnych pric potrebnych
pre realizciu altivit Projekiu, :
2 Prijimatel’ je povinng postupovat pri zaddvani zdlaziek na doedanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb

potrebngich pre realiziciu aklivit Projektn v silade so ZVO alebo v silade sustanoveniami  zékona
& 513/1991 Zh. Obchodny zékomnik vplamom zneni o obchodnej vercjnej s@faZi, ak Prijimatel
nie je povinng pri vybere Doddvatela Projeldu postupovat’ pedla ZVO, alebo vykonat prieskum trha
7a podmienok urfenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevzfahuje na obstaranie zikazky
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uvedenej §1 ods, 2, Prijimatel je povinny preukizat’ hospoddmost obstardvanych tovarov, slugich,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumentdeiu z verejného obstarivania v plnom rozsalfdokumentéciu = vykonangj obchodne verejngj
sifaze/dokumentdciu » vykonancha prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurdi inak,

Dokumentdoiu uvedent v odseku 2. tohte &linky V7P je Prijimatel’ povinny predloZif Poskytovatel'ovi
po ukondeni vyhodnotenia pontk predloZengch uchidzatmi a obozndmeni uchidzatov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatkn ztnfuvy medzi prijimatelom a tspeSnym uchddzadom, aviak
najoeskde 30 dnf pred pldnovanim détumom podpisu zmluvy na doddvky tovarov, slufieh aleho
stavebnych prac s GspeSnym uchddzatom, aleho dodatku k lakejto zmluve. V pripade nadlimite] zdkazky
apodlimimej zékazky je Poskytovatel apravieny vyZiadat od Prijimateln prisluini delumenticin
z verejného obstardvania af pred jai zverejnenim.

Poskytovatel'  vykond administeativny  kentroly  obstarfvania tovarov, slufieb, stavebnych prac
a sivisiacich postupov vzmysle zikona o pomoci apodpore. Poskytovatel ohommamuje Prijimatels
$0 zdverini z administralivigj kontroly do 21 dni od predloZenia prishutnej dolammentdeic 2 verejného
obstardvanialz obchodnej vergjnej siraze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pritom predloZenim
dokumenticic sa rozumie doruéenic tejto dokumenticie Poskylovatel'ovi. Lehota uvedend v tomto odseky
neplynie momentom odoslania vyzvania'doFiadania Prijitnatelovi, alebo zatatim inej kontroly v zmysle
gl 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento Elanck.

Paskytovatel' je opravieny poadovat’ od Prijimatela aj int dokwmenticiu z verejného obstardvania
v stlade Eldnkom 3 tfchto VZP,

Poskytovatel' mid privo z0fastiit’ sa na procese verejného obstarivania ako nehlasufiici Elen komisic
e vyhodnotenie pondk, Prijimatel je povinng omémit Poskytovatslovi termin a micsto konania
vyhodnotenia ponik najmonej 7 dnt vaprad,

Ak Poskytovatel’ v rdmei vikonu administrativaej kantrely identifikuje nedostatky/pofaduje odévodnenie
evoleného postupu, prerudi administrativan kottrolu a vyzve prijimatela na ich odstrineniefoddvodnenic
zvolengho postupu v lehote 10 dnl odo diia dorugenia v¥zvy. Lehota uvedend v odseku & 4 tohio &ldnku
prestiva plyndf diiom odoslania vyzvy DPrijimatelovi. Po dorugeni odpovede Prijimatela na vz
Foskytovateln plynie Poskytovatelovi novd 21 diiova lehota, Poskylovatel napr. vyzve Prijimatel'a
na Opravu ndvebu zmluvy  vsilade s podinienkami ponuky Gspeinsho uchadzaZa, ak podas
administrativnej kontroly ndvehu zmluvy {uzatviranej medzi prijimatelom a dspesnym uchidzadom) zist
nesilad ndvrhu zmluvy so sifaznymi podkladmi, resp. s ekvivalenton),

Ak Poskytovatel' postapi kontrolu procesu verejnsho obstarivania na Urad pre vergjnd obstardvanie,
ashfasne zagle vlehote 21 dni Prijimatefovi ozodmenie, Je postipil kondrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre wverejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovalelovi plyncf,
Prijimatel’ v tomto pripade neméZe vykonat' ikon, ktory bol kontrolovany (padpis zmluvy na doddvku
lovarov, slukieb alebo stavebngeh pric). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni koniraly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarfvanie Prijlmatel’ uzavrie zmluvi/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluiieb alebo stavebnych prdc s dspednyin uchddzafom, povaiuje sa takéto
konauie Prijimatel'a 7a podstatné porudenic tgjte Zmluvy. Diiom domdenia crndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vyslediku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatelovi novi lehota 21 dni. Poskytovatel' je poviony obozndmif Prijimatela so zavermi
z administrativaej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obernamenia so zivermi z adminisirativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhldsenie nového wverejného obstardvania, ak potas administrativiej kontroly wverejndho
obstardvania/prieskumu trhw pred podpisom zmluvy Prijimatela s fspedngm uchédzacom identifiknje
iné zivané porufenia ZV(, resp. porulenie postupov, pravidiel a principov vereiného obstargvania,
ktord nie je nioZné adstranit’ dpravou ndvrhue zmluvy medzi Prijimatel'om a dspednym uchidzadom

Poskytovatel prostrednictvom chormdmenia so zivermi z administrativne] kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlisenic nového vergjného obstardvania, ak pogas kontroly ndvetu dodatku & zmluve na dodavku
tovaroy, slufieb aleba stavebnych pric medzi Prijimatcfom a Dodavatelfon Piojekiv zist nesplnenie
padmienok vymedzenych § 58 ods. i a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel ncobozndmi Prijimatela (nezasle obozndmenic) vo vyilic uvedenej lchote
21 dnf {a nedoslo k prerugenivfzastaveniv plynufia lehoty), Prijimatel’ je opravieny pozastavit' realizdciu
projekty  do Zasu dorudenia obozndmenia so zdvermi z administrative] kontroly, Prijimatel viak
nic je oprévneny uzatverif zmluyu s tspeinym  uchddzadom. Urzatvorenic zmluvy s Gspeinym
uchddzadom méze byt v takomto prf pade cldpané ako podstatné parufenie Zmluvy,
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12.

I3,

14.

15.

16.

18.

12

Ak Poskytovatel ientifikuje porudenie p1awdlel."prmmpnwpnsnlpuv vo verejnom obstardvani/obchodne)
verejng] sifaZi, alebo porudenic legislativy GU a8k neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmiuvy
sfispeSnym  uchidzafom, resp. nmepripustl vydavky venikewié na  ziklade  verejného
obstardvaniafobchadne] verejnej sitfaze de financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicsj zmluve
na dodivku tovatov, slufich alebo stavebnych prac medzi Prijimatelfom a Doddvatelom Projekiu
ga ustanovenie tykajice sa oboznimenia Prijimatela uvedené v prvej vets tolito odsekn pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkoy.

V pripade, ak Posk}rtovaf.d‘ neidentifikuje v ziveroch z administrativigj kontroly nedostatky, obozndmi
Prijimatela s tym, Ze je oprivneny vykonat ékon (napriklad uzatvorit zmhrvifrdmeovi dohodu
s Uspeinym uchddzatom, uzatvori® dodatok k zmluve, pripustit vidavky vaniknuté z abstardvania
tovarov, sluZich, stavebnych pric alebo infch postupov do financovania).

Prijimatel sa zaviizuje upravit v zmluve s Deddvatefom Projekiu povinnost Dodévatela Projekiu strpict’
v¥kon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvangm tovarom, précami a sluzbami kedykofvek pogas platnosti
a téinnost Zmluvy, a te oprivnenymi osobami v zmysle Eldnku 12. tchto VZP a poskytudf im vietku
potrebni sidinnost.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativne] kontroly verejntho obstaravania‘obchodne] verejnej
siifaze aj na administrativiu kentrolu verejncho obstardvaniafobchodnej verejnej sitaZe ukonenc)
pred ficinnostou Zmluvy, Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na dpravu
siitarnej dokumenticie, dpravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia znifenia safaZe a dalfich kontroly dalSich
pustupov Prijimatel’a pred uzatverenim zmluvy s dspeinym uchddzadom sa nepo uFiji.

Prijimatel’ akeeptuje skutonost, Ze vidavky veniknuté na ziklade vergjincho obstardvaniafobchodne
verejnej  s@fa¥e nembin byt Poskytovatelom  vyplatené skér ake budi  skonfrolované
pravidlé/postupy/principy verejného obstarivaniafobchedne] verejngj sitaic s pozitiviym vysledkom
{nebude ldentlhkc}mné porusenie legislativy SR a El 0 apod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, #e lehota urdend, resp. dojednang pre administrativin kontrolu Ziadosti
oplatbu (&, 16 tychfo VZP) nezatne plyndt skér ako bude Prijimatel oboznimeny o pozitiviom
visledku  administrativne]  kontroly  vergjnsho  obstardvania/verejuej obchodne]  sifaZe,
Ustanovenic predehddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neohsahuje deklarovand vidavky
vzniknuté na ziklade vercjného obstardvaniafubehodnej verejne] sibae,

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrianie pnncipmf a postupoy verejného obstarfivania, resp. porufenic
pravidiel stanovenych v legislative SR a Ell pri opakovanom werejnom obstardvani, je povaZovand
za podstatué porufenie tejle Zmluvy.

V pripade, sk Poskytovatel identifikuje nedodrZanie principov apostupev vergjného ohslardvania,
resp. porulenie pravidicl stanovenych v legislative SR aEU, az polas realizdcie projektu, po {hrade
oprivnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztfahujicou sa k ndkladom projektu, kioré vyplyvaji
2 realizécie verejného obstardvania. (papr. na zdklade vysledkov koniroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zikona o pomoci a podpore.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INY ORMACIF A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimatel' je povinny pofas platnosti a (finnesti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatel'ovi
monitorovacia sprivy ve formdle uréenom Poskytovatelom, a to :
a) Prigbedni monitorovaciu sprivy potas realizdcie aktivil Projekty,
b) Zdversind monitorovaciu spravu v obdobi od ukengenia realizicic aktivit Projektu do ukontenia
posledne] aktivity Projekiu tj. do ukontenia Projekiu,
¢} Nasledni monitorovacin sprdvu pe ukondeni reahzacn, Projekiu a¥% do ukonfenin plalnosti
a udinnosti Zmluvy, .
Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi pogas trvania, realizicie alctw[t Projekiy Pricheing
monitorovacia sprédvy kaZdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kadych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, kiory je predimetom Priebedne] monitorovace]
sprévy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand.
Pijimatel je povinny predlofif Poskytovatel'ovi Zéveretni monitorovaciy sprivu v Ichote do 60 duf
od vkondonia realizicie aldivil Projeki.
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Prijimatel sa zaviizuje predkladat PoskytovateTovi Nislednd monitorovacie sprdvy poas 3 rokov
od ukonéenia realizicie Projektn. Nisledné monitorovacis sprdvy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenc) kaZdgch 12 mesiacov odo dia ukonfienia realizdcie Projekin, de 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktocy jo predmetom Nisledne] monitoravace] spravy je mesiac,
vktorom bola ukondend realizdcia Projeknn. Povinnest predkladat Nasledné monitorevacic sprivy
sa nevzlahuje na projekty technickej pemoci.

¥ pripade chyb v pisand, poditan alebo inych zrejmych nesprivnosti v menitorovacich spravach
Je Prijimatel’ povinng v lehote urdene] Poskytovatel'om Leto nedostatky monitorovacich spriv odstranit’,
Pokial' je monitorovacia sprva neidplnd, je FPrijimatel povinng vlehote urtene Poskytovatelom
motitorovaciu sprivu doplnit. V pripade rezporu monitorovace; spravy so skutkovym stavom realizdcie
aktivit Projekiu, alebo so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote uréene| Poskytovatelom lento rezpor
odfvodnit’,

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlo¥it informdcie a Dokumenticiu
sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realiziciou Projeklu, igelom Projekiu, s aktivilami
Prijimatela sivisiacimi s (igslotn Projektu, s vedenim dtovnictva, a to af mimo monitorovaclch sprav
a terminov uvedenych v tomto élanku VZP,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadali a ukon®en! akéhokolvek
sidneho, exekudného, konkursmého alebo spravmeho kouania vodi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela
do likvidicie ajoj vkonteni, o vmiku & zaniku okolnest vyludujlcich zodpovednost, o vietkych
zisteniach oprdvienych ostb podia Eldnku 12 tychto VZP, pripadoe inych kentrolnych orgdnov, ako aj o
ingch skutonostiach, ktorf maji alebo mézu mat vplyv na realiziciu aktivit Projekiu afalebo na povalm
a el Projektu.

Prijfmatel' je zodpovedny za presnost, sprivnost, pravdivost a Uplnost vietkyeh  informdcii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podinienok pre projekty penerujice prijem je Prijimatel povinng informovat Poskytovarel'a
v muonitorovaclch spravach projekiu v silade s ods, [ tolto linke VZP.

Ak nastane podstatud zmena podimienok pre projekty generjice prijem pogas monitorovania stych
prijmov v silade s €ldnkom 55 ods. 4 vicobecného nariadenia;

a) aelte nedodlo k poskyinutin celého MFP v stlade s &L 3.1 zmluvy o poskytnut NFP, zmluvné
strany sa zavizujl uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l 3.1 zmluvy o poskyinuti NEP
vnadviznosti na rozdiel medzi NFP vypodltanym na zaklade metddy  finanéne] medzery
pri #iadosti o NFP a NFP vypodltanym rekalkuldciou finanéngj medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predehddzajicej vety vySdl ake NFP, ktory je cite Poslytovalel' povinng  poskytudd
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
E. 3.1 mnluvy oposkylnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny veati’ podla
&l 10 ods, 1 pism, h) VZP,

b} a ak uZ bol poskylnuty cely MFP vsdlade s&l 3.1 zmluvy o poskytnutf NEP zo stany
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vrtit poskylnuty NEFP aleto jeho Zast podla
€l 10 ads. 1 pism. h) VZP vo vyike zodpovedajiice] rozdieln medzi NFF vypolitanym na ziklade
metddy finanénej medzery pri #adosti o NFP a NEDP vypoditanym rekalkuldcion finansne
medzery,

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L

Prijimatel’ je povinny podas plamosti a Géinnosti Zmluvy informoval verejnost o pomaci, kiord
na ziklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &ldnku V7P,

Prijimatel sa zavizuje, e vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamnerané na verejnost budd
obsahovat’ nasledujice informdcie:

a) odkaz na Eurdpsku dniu a :mak Eurdpskej tinic;

b) odkaz na prisheny fond, ktory spolufinancuje Projekl s pouZitim nasledujicich oznateni ERDE —

Burdpsky fond regiondlneho rozvoja, EST — Burdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vrdtanc
ziaku Operadného programu, v rimei ktorélo sa Projekt realizuje;
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¢} wyhliscnic urdend Poskytovatefom, v ktorom je zdfrarncod pridand hodnota interveneie EU,
napriklad vyhlisenie , Investicia do Vadej budicnosti™,

Prijimatel je povinng zabezpedit’ podas realizicie aktivit Projekiu indlaliciu reklamne] tabule na micste
realizicie Projeldu, kiory spifia ticte podmicnky:

= Celkové vidka NEP na Projelt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva vo financovani infrastrukiiry alebo stavebnych éinnostl.

Prijimatel’ je povinny nahradit rcklamnd tabulfu uvedend vodseku 3. tohto Eldinku VZP trvalo
vysvetlujiicou tabulou, resp, umiestnil’ v micste realizdcle alktivit Projekiu frvalo vysveflujicu tabuly,
a to najneskOr do ¥est’ mesiacov po ukonfeni realizicie aktivit Projektu. Pokial' je frvalo vysvetlupica
tabufa oprdwnenym vydavkom, Prijimatel je povinny wmiestoif frvalo  vysvetfujiicu  tabul'u
pred ukonéenim realizdeie aktivit Projeltu. Trvalo vysvetlujiea tabula musi byd viditefnd a dostatoéne
vel'kd; a to v pripade M'rojekiw, kiocy 5p|ﬁs tieto podmisnky:

- Celkovi viska NP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudunti dlhodobého hmoiného majetku alebo ve financovani infradtrukbiry
alebo stavebnych Sinnost!.

Prijimatel sa zavizuje uviest” na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujiice] tabuli informdécie uvedené
v odseku 2. tohto Elénku VZP, v pripade trvalo vysvetlujice] tabule aj druh a nfzov Projeldu. Prijimatel

_je povinng zabezpedit’, aby informdcie uvedené v predchddzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamng

tabule, resp. trvalo vysvetlujicej tabule,

V pripade Projektov, ktoré nesplitajii podmisnky uvedené v odseku 3 a4 tohto &énku VZP, je Prijlmatel
povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projokt je spolufinancovany v rimei daného operatngho
programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informatnej tabule (plagdtu) v mieste realizdcie altivit
Projekiu ate potas realizdcie aktivit Projektu. Informatnd tabula (plagdt) alebo iny prostriedok
na zaisteniz informovania verejnosti o tom, Ze Projelt je spolufinancovany v rimei danéhe operacného
programu z prisluiného fondu musi obsahovat informécie uvedens v odseku 2. tobilo 2ldnku VZT vritane
druhu a ndzvu Projekti. Prijffmatel jo povinny zabezpedit, aby informécic uvedend v predehddzajicej vete
zaberali najmeng] 25% informatneg] tabule .

V pripade malyeh reldamngeh predmetov sz ustanovenie odsekun 2 plsm. b) ac) tohto Eknku
Y 7P nopouZiji.

Prijimatel’ sa zavizuje uvidzat vo vietkfch dobumentoch a pisomnych vistupoch Projelctu informdcie
uvedens v odseku 2. piam. a) a b) a ) tolito Eldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie sivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat' informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto €linku
YZP. ;

Ak Poskytovate! newr®f inak, Prijimatel’ je p_nﬁnnfpuutit’ praficky $tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sofastou Systému riadenia
SF a KF na programove obdobie 2007 - 2013.

Prijimatefovi sa zakazuje umicstnil’ v micste realizdels Projekiu ind reklamnt tabuly viitdich rozmerov
ako 2l tabule uvedend v tomto Elinku YZP.

Prijimatel’ sihlasi, aby ho Poskytovate! zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ndely publicity
a informovanosti. Prijimatel zaroven sihlasi so zversjnenim nasledujicich informdcil v zormame
Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijlinatela; nizov, cicle a struény opis Projektu; miesto realizécie aktivit
Projektu; Sas realizdcic Projelo; celkové ndklady na Projekt; vyika poskytnutého nendvratného
finantného prispevku; indikdtory Projektu; fotografie avidéo zfbery zmiesta realizdcie Projelan;
predpoldadany koniec realizdcie aktvit Projektu. Prijimatel sohlasi so wvercjnenim . uvedenych tdajov
tieZ injmi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L

Prijfmatel sa zaviizuje, Fo hude mat’ polas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo podas obdobia uvedeného
vo V¥zve na predkladanie ziadosti o NEP, podl'a tohe, ktoré obdobic bude dihie;

a) vlastnicke pravo alebo iné prévo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. [ zikona &, 50/1976
Zb. 0 dzemnom planovani a stavehnom poriadke (stavebny zikon) opravitujice realizdciu aldivit
Projektu  agarantujice jeho udrZatePnost k  majethy, Kory zhodnotl alebo  nadobudne
z prostricdkov NFP alebo jeho &astialebo
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b) bude mat’ majetok, Korg zhodnoti alebo nadabudne z prostriedkoy MFP alebo jeho éasti
v dlhadobam ndjme,

padla toho, kiord fonmu préva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v MEP alebo Jeho dasti wei
Veva na predkladanie Ziadesti o NP,

Majetok nadebudnuty afalebo zhoednoteny = NFP alebo z jeho ¢asti mase byt podas platnosti a Aéinnosti
Zmluvy prevedeny na tretiy 0s0bu, zatafeny akymkol'vek pravom fretej osoby alebo prenajaty [retej
osobe len s predchddzajicim pisomngm sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty afulebo
zhodnateny = NP alebo z jeho ¢asti bude podas platnost a dinnost Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zatafend akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty trete] osobe ber predehidzajticeho pisomného
stihlasu Poskytovatela, Frijimatel’ je povinng vratie MFP alebo jeha gast’ v sillade s Enkom 10 VZP,

Zmiuvng strany sa dohodl asuhlasia, f& majetok nadobudnuty afalebo 7hodnofeny z WFP aleho
jeho usti podlieha vykonu rozhodnutia v #mysle vieobectte zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou apravieniou z vikonu rozhodoutia Poskylovatel, Ministerstvo
financii SR, prisluind  spréva tinantng] kontroly alcho  banka financujica  Projekt, s kiorou
md Poskytovatel wzatvorent zmluve o spolupric.

Prijimatel’ sa zaviizuje paskyinit PoskytovateFovi g prisludnym ergnom SR a EUT vietku Dokurmenticiu
vylvorend pri realizdcii alebo vsavislostl s realizdcion alktivit Projektn, alyméo siroveil udeluje
Paskytovalelovi a prislunfin organom SR a EUT privo na pougitie idajov z tejto Dokumenticie na aéely
shvisiace s touto Zmluvoy pri zohPadneni autorskoch a priemyselnyeh prav Prijimatels.

V pripade pofiadavky Poskytovatela Je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom  samostatni
zmluvi t¥kajicu sa zabezpefenia zavizkov vodi Poskylovatelovi stvisiacich s realizdciou akiivir
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatelovi existencin zabezpetenia ziviizkov vodi
Paskytovatelovi stivisiacich s realizdcion akiivit Projekiu. NedodiZanic uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstainé porufenie Zmbuvy.

Vipripade pofiadavky Poskytovatela Je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuly  afafoho
zhodnoteny z NFP alehe z jeho fasti, Poskytovatel siZasoe wréi podmienky takéhoto poistenia,
MNedodrZanie uvedens} povinnosti sa povafuje za podstalng porudenie Zmluvy,

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD FRAV A POVINNOSTT

L

Prijimatel’ je aprévneny previest prva a pavinnosti z tejto Zmluvy na ing subjekt len s predehddzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie préva a povinnosti ziejto  Zmluvy
na iny subjekt bez predehideajiceho plsomngho sthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vritiy
NEP alebo jeho st v silade ¢ Elnkom 10 V7P,

Prijimatel’ je povinny pisommne informovat Poskytovatela o skulo@nosti, 7z ddjde k prechodu priv
apavinnosti ztejto Zmluvy ate hezodkladne ako sa dozvie o monosti vaniku tejto skutodnost
alebo vimiku tejto skutotnasti,

Postiipenie pohladévicy Prijimatela na vyplatenie NFP na treliv osobu nie Jje ma ziklade dohody
#mluvngch sfrdn mo#né. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiv osobu,
Prijimatel je povinny veatit NFP aleho jeho ast' v shilade s &lankom 10 VZE,

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTLU

i

Frijimatel' jo povinny zrealizovat schvdleny Projekt v silade 5o Zmluvou a ukondit realizdcin aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v eldnku 2 bod 2.4, Zinluvy. Zarovei jo Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmif Poskylovatelovi zmenu terminu  ukonfenia realizdivic akiivic uvedsnsho
v Elinku 2 bod 2.4, Ziluvy.

Prijimatel’ je oprédvneny pozastavif’ realizéciu aktivit Projekin, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnosr
viluujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnostl. Joba realizécie aktivit Projekiu sa tfin
automaticky prediZi o as trvania okolnosti vylutujacich zodpovednos? pod podmienkou uvedenou
v &ldnku 8 ods, 3 plsm, a) tychio VZP, O vaniku okelnost vylugujiicich zodpovednost ako aj o ich zénikn
je Prijimatel’ povinng Poskytovatel'a bezodkladne plsemne informmovat,

Prijimate!l’ je opréveny pozastavit' realizdciu aktivit Projele aj v pripade, ak sa Foskytovatel' dostane
do omefkania s platbou NEP o viac ako 30 dui, a to po dobu omeSkania Poskylovatela. Uvedend neplati,
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ak bolo omedkanic Poskytovatel's zavinené Prijimatelon. V pripade, Ze Poskytovaiel vyplatl omeSkand
plathu Prijimatelovi, dfiom vyplatenia plathy je Prijimatel povinny pokrafovat’ v realizdcii aktivit
Projekiu. Doba realizdcie aktivit Projektu sa (ym automaticky predizi o Gas omedkania Moskytovatela
s platboun NEFP,

Prijfmatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doruéenim tohto

ozndmenia Poskytovatelovi nastivaji (inky pozastavenia Projeklu, pokial boli spinené podmicnky
podl'a odseku 2 alebo 3 tohto Elinku VZP,

. i’osk;-’tuvaltl'jc: oprivieny pomstﬂvi.l’ poskytovanie MFP v pripade:

1) nepodstatného porufenia Zmbuvy Prijimatelom, a to a% do doby odshrdncnia tohito porusenia
zo strany Prijimatela;

b podstaméhe poradenia Zmluvy Prijimatelom, pokiall Poskylovatel neodstapil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstrinenia tohto porudenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytuutiv NFP brani okolnost vyluCujfica zodpovednost, ato ai do deby zhniku
tejle okolnosti;

{) zafatia (restného stihania prijimatela, alebo osdh konajicich v mene prijffmatela za lrestny &in
stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu,

Paskytovatel ozndmi Prijlmatel'ovi porastavenie poskytovania NFP, pokial' budfl splnené podmienky
podla ods. 5. tohto &ldnku VZP, Doruéenim tohto ezndmenia PrijimateTov nastévajd néinky pozastavenia

poskytovania NET.

Ak Prijimatel’ odstrfini zistené porulenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohte &linku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit’ Peskytovatelovi ozndmenie o odstrdnent zistengeh porafeni Zmluvy. Poskytovatel
overl, & doslo k odstrineniu predmetngch poruSeni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom
adstrdnens, obnovi poskytovanie NFT Prijimatelovi.

Vopripade zdniku okolnosti  vyluujicich zodpovednost v zinysle ods. 5. tolito &lAnku
VZP sa Poskytovatel zavizuje obnovit' poskylovanie NFP Prijimatelovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

L.

Zmluvu je maFné menit alebo dopiiiaf fen na ziklade vzijomnej dohedy obach zmluvngch strdn, prifom
akékoPvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oEislovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatef je povinny ozndmit PoskytovateTovi vietky. zmeny a skutoénost, kforé maji vplyv alcho
sfivisia s plnenfim tejto Zmiuvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejfo Zmluvy tykaji alebo méZu tykat,
ato aj vpripade, ak md Prijfmatel’ ¢o ilen pochybnost’ o dadrZiavant svojich wiviizkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, a to bezadkladne od ich vzniku. :

Prijimatel je povinng poZiadaf’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade ;
a) ek sa Prijimatel dostal do omeskania s ukongenim realizfcie aktivit Projcktu v zmysle #ldnku 2 bod
© 24, zmluvy o poskytnuti NFF alebo moZno rozumne predpokladat, Zo k takémuto omekkaniu
déjde. Dohodou mo#no predl#if lehotu na uvkonSenie realizicie aklivit Projektu mnajviac
o 18 mesiacov aproti pivodnému dohodnutdému terminu ukondenia realizécie aklivit Projekty;
b} ak sa Prijimatel' ome&ka so zatatim realizdcie aldivit Projekiu o viac ako 3 mesiace;
¢} ak odehylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroti 15 %. Télo odchylka nesmie mal
7a ndsledok zviienie vidavkov urdenych na riadenie Praojektu a na publicitu a informovanost’;
d) ak sa dosiahnuti hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Frojektu miZila o viac
gko 5% oproti pévodne dohodnutsj hodnote ukazovatelov vislediu Projekiu  uvedensi
¥ Prilohe &, 2;
¢) zmeny potiu afalebo charakieru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedfjde k podstatne
zmene Projekiu;
f} aknastant okolnostl vylutujtice zodpovednost.
Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podia horeuvedeného
vyhovief. Odchylka v &isclnych afalebo vecnych fidajoch uvedend v plsmen4ch a} aZ e} tohto élanku
VZP sa uréuje od tdajov platufeh v Case podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou plsemného a offslovandho dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel omedks so zatatiom reslizicie aktivit Projekiu o menej ako 3 mesiace;

b} ak odehylka v rimci jednej zo skupin vidavkov neprekrot] [5 %. Tdto odchylka nesmic mat
24 nisledok zvySenic vydavkov urdenych na riadenie Projektu a na publicifu a informovanost’;

¢} &k sa dosiahnutd hodnota meratelnfch ukazovatelov vislediu Projeldu zniFila o menej dko 5%
oproti pévodne dahodnutej hodnote ukazovatel oy vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &, 2;

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne omamit Poskylovatelovi, Z¢ nastala nicktord zo skutofnost!
uvedengeh vods. 4 plsm, a) aZ ¢) tohto &lanku VZP. Odchylka v Eiselnych alebo vecnych tdajoch
uvedend v pismendch a) a7 ¢) tohto Slinku VZP sa uréuje od adajov plamych v ¢ase podpisu Zmluvy.

L Viska NFP uvedena v &lanku 3. bod 3.1 plsm, ¢} zmluvy o poskytnuli NFP nie je ustanovenim
adseku 3. a 4. tobte Sldnke VZP dotknuta,

6. Zmluvné strany sa dohodli a sthiasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finandného riadenia
Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013, kazmene Systému
tladenia Strukturdlnyeh fondov a Kohézneho fondn na programové obdobic 2007 - 2013, kzmene
Prirugky pre FiadateFa o NFP a Primugky pre Prijimatela a towto zmenoy nedfjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie t¥chto dokumentov na svojich interetovych strankach. 7a vyjadrenie
sthlasu so rmenou uvedenych dokwmentoy sa povaiuje najmi konkhidewtny prejav vole Prijlinalela
spocivajlici vo vykonani faktickych alebo pravnych ikonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vzfahu
5 Poskytovalefom. Ide najmi o zasielaniz monitorovacich sprav Poskytovalelovi, zastanic Ziadosti
0 platbu, prijatic plathy NFP od Poskyiovatela apod. Od fohto okamihn sa zmluvng vefah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravije lakto zmenenymi dokwmentmi,

1. Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, %e v pripade, ak ddjde k zmene Systému finantného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohéemelio fondw na programové abdobie 2007 -- 2013, k zmene Sysiému
tiadenia Strukturdlnych fondov a Kohézngho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, kzmene
- Brirugky pre Fiadatela o NP a Prirucky pre Prijitatela a touto »menou djde k zmene textu Zitluwy,
Poskytovatel' uvergjni nové znenie tfchio dokumentov na svojich internetovych strinkach. Za vyjadrenie
shlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi kookludenty prejav véle Prijimatela spodivajie
ve vykonani faktickjch alebo  pravnych fikonov, ktorymni  pokraduje  vzmluvoom  vzfalu
5 Poskytovatelum, Ide najmi o rasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Fiadosti
o platbu, prijatic platby NFP od Poskyfovatela apod. Od thto okamihu sa zmluwng vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom sptavuje takto zinenenfmi ustanoveniami,

8. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnfch adajov
Prijimatela, ktord nemd za ndsledok zmenu v subjekte Prijlmatela a touwto zmenou neddjde k porudeniu
podmitenck definovanych v prislusne Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; viakomto pripade
postatuje bezodkladné plsumné ozndmenie o zmene idajov domfend druhej smluvnej strane formeou
doporudencho listu. Poskytovatel oznamuje  zmenu svojich identifikatngch akontakinych idajoy
na syojich internetovych stefnkach.

Clinak 9 UKONCENIE ZMLUVY
I, Riadue ukonéenie zniluvnéha vzitahu

L1 Riadne vkondenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zédviizkov zmluvnych strdn
asidasne uplynutim doby, na ktord hola Zmluva vzatvorend podla &lanku 6 bod 6.2, zmluvy
a poskyinut MFP.

2. Mimoriadue ukonfenie zmluvného vei'ahu

2.1 Mimoriadne ukonfenic zmluvného vzfahu za Zmluvy nastiva dohodou zmbwnch strdn alebo
odstipeniin od Zmluvy,

22 Od Zmluvy maze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipiC v pripadoch podstatuého porugenia
Zmluvy, nepodstatného porufenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujd prévne pradpisy
SH a ELL

2.3 Porufenie Zmluvy je podstatms, ak strana porudujica Zmluvu vedela v dase uzavretia Zmluvy aleho
v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prilliadnuting na Gl Zmluvy, klory vyplynul z jej absahy
alebo z okolnost!, za ktoryich bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat’ zdujem
na plnend povinnost! pri takom porugent Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

24 Naddely Zmluvy sa za podstané poruienie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povasuje najimi:
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2.5

2.6

2.9

28

29

a) veik nepredvidangch okolnosti na strane Prijimatefa, kforé zdsadne zmenia podmicnky
plnenia Zmluvy a Projeltu a sdasne nejde o okolnosl vyludujice zodpovednost’,

b)  opakované nirckovanie neopravnenych vidavkoy Projekfu;

¢} preukdzané porufenie privaych predpisov SR aEU wrimei realizdcic aktivit Projektu
sivisiacich s Ginnostou Prijimatel’a;

d) porudenie zavizkov vyplyvajdcich z veengj alebo fasovej realizicie aktivit Projekiu afalebo
nesplnenic podmienck a povinnosti, ktoré Prijimatefovi wyplyvajd zo Zmluvy (najmi
nezahczps..t.cmc verejného  obstardvania, respektive obchadne] wverejne] siifafe alsbo
iné zavaZné porudenie zmluvnich povinnosti);

¢) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela atoto zastavenic
realizdcie aktivit Projektu sa netyka ddvodov uvedengeh v ¢lindu 7, tychto VZP;

£) aksapravoplamym rozsudkom sodu preukdZe spdchanie trestmého éinu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vybern Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnolend sCainost
smerujica k ovplyviiovanin hodnotitePov alebo k zawjatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie
alebo porudovanie skonStatyi aj bez stafnosti alebo pednetu na to opravnend kontrolng
Orginy;

g} vpripade pomSenia  finanfnej  disciplinyg  vzmysle § 31 ods. 1 zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpotovyeh pravidlich verejne] sprivy v zneni neskordich predpisoy,

b} poskyinutie nepravdivych a zavadzajicich informdeil, resp. neposkytovanie informécii
v silade 3 podinienkami Zmluvy zo strany Prijimatola;

i) ak Prijimatel svoilm zavinenim nezadne verejné obstarivanie/obchednd vergind sitaZ
na viber Dodavatelov Projekiu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a dfinnosti Zmluvy;
uvedené neplatf vpripade, ak sa Zmluva podla podmienck poskytovania NFP uratvira
aZ po zafati, resp. vykonani vercjného obstardvania‘obchodnej vereingj sita’e na vyber
Dodévatelov Projeloau;

j} pongienie, ktoré jo povaZovand za nezrovnalost v zmysle éldnku 2 ods. 7 MNariadenia Rady
(ES) & 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel' stanovi, e talkdto nezrovnalost sa povaduje
74 podstainé porufenie Zmbuvy,

k) vyhldsenie konkurzu alebo refirukturalizicie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzndho konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidicie alebo zaCafie
exckuéného konania vedi Prijimatelovi;

I} porufenie dlinku 6 bod 6.5, a 6.6, zmluvy o poskytnuti NFD;

m) ak dijde ku skutocnosti uvedencj v ¢ldoku [ odsek 3, porufenie &linku 1 odsek 4, Hénku 3
odsek 7, Elanku & odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, dldnku 12 odsek 2, Slinku 12 odsek 3 a élinku
12 odsek 7 tychlo VZP,

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verginom obstardvani porufil pravidli a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porufenim Zmiuvy je aj vykonanie takého dkonu zo strany Prijimstels, na kiory
je potrebny predehadzajici pisomny sihlas Paskytovatela v pripade, ak sihias nebol udeleny alebo
ak do&lo k vykonaniu takého Gkonu 2o strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sdhlas. !

Porudenie d'alifch povinnosti stanovenjch v Zmluve alebo v privaych predpisoch SR a B0 akrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujii za podsiainé porulenia, sd nepodstatnfm poruSenim
Zmlovy.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvnd strana oprivnend od Zmluvy edstipit’
okam¥ite, len &0 sa o tomto porufen! dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
je zmiuvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je v omeXkani, nesplni svoju povinnost
ani v dodatodnej primerang] lehote, ktord joj na to bola poskyinutd. Aj v pripade podstatného
porvienia Zmluvy je zmluvnd strana oprivoend postupoval ako pri nepodstatnom porufen{
Zmluvy. V tomto pripade sa takélo porufenie Zmluvy bude povafovat' za nepodstatué poruSenic
Zmluvy.

Odstipenic od Zmluvy je GEinné diiom dorutenia pisomného oznimenia o odstipeni od Zimluvy
druhej zmluvie] strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvngj strany bréni okolnost vyludujlica zodpovednost, je druha
zmlivnd strana oprivnend od Zmluvy odstipit’ Ten viedy, ak od veniku okelnosti uplynul aspoii
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jeden rok. V pripade objektivnej nemainosti plnenia (nezveatny zdnik predmetu Zmluvy apod.)
s ustanovenie predehadzajicef vety neuplani a zmluvnd strany 20 opraviend od Zmluvy odstipit
okamiite,

2,10V pripade edstipenia od Zinluvy zostavagii zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktors
podla svojej povahy maji platit’ aj po skondenl Zmluvy, a to najud prive a povinnost pofadovar
vritenie poskytiute] &iastky NFP, pravo na ndhrady Skody, ktord venikla porufenim Zinluvy.

211 Ak sa Prifimatel dostane do omeikania s plienim tejto Zmluvy v désledku porutenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porufenis
Zmluvy Prijimatelom,

Clanok 10 YYSPORIADANIE FINANCNYCI VZTAIIOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:
a) wedtit NP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal v oprdvnenom obdobi pre vidavky podrs
tejto Fmluvy:

b)  vritit NEP alebo jeho Gast v pripade platby poskyinute omylom,

c) wrdti' NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedend v Zmluve a porudenie povinnosti
namend poruSenic finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b}, ¢}, d) zdkona & 5232004
Z. Z. o roepodtovich pravidldch verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v vnen/
neskordich predpisoy,

d) &k to urdi Poskytovatsl, vratif NEP alebo Jjeho €ast ak Prijimatel’ porusil ustanovenia privoych
predpisov SR alebo EU, atoto porufenie wamend nezrovnalost podla clinku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) £, 1083/2006 a nejde o porufenie finanénej discipliny podPa odselou | pistm.
c) tohto Slinku VZP alebo o zmluvnd pokutt podla odseku 13 tohto &ldnku V7D, vahledom
k skutofnosti, #e spdsobenie nezrownalosti 7o strany prijimatels sa pova¥uje za také porusenie
podmignek poskytoutia MFP, s kiorym sa spaja povinnost vidtenia NFP alebo Jeha gasti, v pripade,
ak Prijimatel' takyto NFP alebo jcho dast nevrati postupam stanovenym v odsekoch 4 af 11 rohto
tlinkuy VZP, bude sa na toto poruSenie podmienck Zmlovy aplikovat’ ustanovenie drubej vety
§ 31 ods. 7 zikona & 52372004 7. z. o rozpottovych pravidlich verejnej sprivy a o zmene
a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskortich predpisov,

€) vratit’ NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel poruil pravidld a postupy veriného obstardvania,

f)  vrdtit NFP alebo jeho gast’, ak porudil zikaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla § 24 ods, 3
wdkona € 528/2008 Z.z o pomoci a podpore poskytovancj z fondov Eurépskeho spolofenstya
¥ mend neskorsich predpisov.

g) ak to urli Poskytovatel, wrdti® NFP alebo jeho &ast’ vpripade, ak sa dosizhrutd hodnota
meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pivodne dohodnutej
hodnote meratel'nych ukazovatelov v ysledku Projektu v zimysle Prilohy & 2,

h)  vratit NFP alebo jeho gast v inych pripadach, ak to ustanovuje tito Zmiuva,

i} wdti(' Zisty prijem z Projektu v pripade, ak pofas realizicie aklivit Projekiu alebo v obdobi
uvedenom v Elinku 1 ods. 4 VZP od ukon&enia realizdcie aklivit Projekiu do$lo k vytvoreniu
prijmu podla &ldnku 55 Nariadenia Rad y (ES} & 1083/2006 v platnom zneni,

J) odviest vimos  zprosticdkov  NFD podfa § 7 ods. 1 pilsm. m) zikona
€. 523/2004 Z. 2 orozpoftovich pravidlich verefnej sprivy v zneni neskorSich predpisov
vaniknuty na ziklade drotenia poskyinutého NFP (dalef len ,,vinos"); uvedend plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby alebo predfinancovania.

2. Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinng vratit' Poskytovatel'ovi NEP vyplateny do asu
odstipenia od Zmluvy.

3. Vpripade vzniku povinnosti vedtenia  odvedu vynosu podfa ods. 1 pism. ) tohto &lanku
VZP je Prijimatel povinny odviest vynos do 31 Janudra roku nasledujicelio po rokw, v ktorom vznikol
vinos. Vpripade weniku povinnosti  vritenia  Sistého priimu  {za Gétovné  obdobie) podla
ods. L pism. i) tohto &lanku VZP je prijimatel’ povinng vrdif gisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, vktorom bola zostavend Gtovnd zdvierka alebo, ak sa na prijimatela vefahuje
povinnost overenia (ftovne] zdvierky auditorem . vsilade s usanoveniami zikopa o Gffovnictve
o overovani ndtovnej zivierky audltorom, po roku, v ktorom bola Gétovnd zhvierka audftorom overcnd,
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vimosu alebo Eistého prijmu dozvedel) omdmit
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L0.

il

12.

13.

4.

Poskytovatefovi prislufind sumu a podiadat Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vrétenia Cistého
prijmy, alebo odvodu vinesu (napr. & Gét, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tilo informiciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomne] forme. V pripade, e Prijimatel’ ¢isty prijem nevedti , resp. vinos
neodvedic riadne a véas, Poskytovalel bude postupoval rovnake ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho asti vaniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto dldnku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu alebo odvodu vimosu podla ods. 1 plsm. i) ) tahto
glénku VZP je Prijimatel povinng vrdtic sty prijem alebo odviest vynos do 31. januira roku
nastedujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos, Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel) poFiadat Poskytovatela o cyndmenie,
akym spisobom mi tento Eisly prijem alebo vimos vralit, resp. odvies’. V pripade, Ze Prijimatel’ Sisty
prijem alebo vynos riadne av@as novrdti, resp. neodvedic, Poskyfovatel bude postupovaf rovnako
ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) a# h) tohto Elanku
VEL.

Povinnost vritenia NFP alebo jeho Zasti alebo prijmu (podia ods, 1 pism. a) a% i) a ods. 2 tohto &lnku
YZF) alsbo povinnosti edvodu vynosu (podia ods. 1 pism. j) tohto Elanku VZP), ako aj v pripade postupu
podia poslednsj vety ods, 3 tohto Eldnku VZP feho rozsah stanovl Paskytovalel v JZiadosti o vritenie
finanénych prostriedkov® (d'alej len SF0V, kiom zadle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v Zo¥ uvedie vysku NFP, prijimu aleho vynosu, ktorlt ma Prijimatel’ vrdtit, resp. odvicst’
a zhroved urdi ésla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vritenie, resp. odvedenio vykonat'.

Prijimatel je povinng odvisst vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Zast alcha Zisty prijem uvedeny
v 70V do 50 (slovom pifdesiatich dni) edo dila domuéenia ZoV. ¥ pripade, ak Prijimatel tito povinnost
nesploi, Poskytovatel' oznémi toto porufenie finanénej discipliny prislufnej sprdve finanénej kontroly
{ak ide o poruienie finandnej discipliny) alebo Uradu pre versné obstardvanie (ak ide o porufienie
pravidiel a postupov vergjingho obstardvania).

Prijimatel’ jo povinng v lehote do desiatich dni od wskutoénenia vrdtenia, NEFP alebo jcho dasti
alebo prijmu, resp. odvodu vinosu, ktoré sa uskutofnilo formou platby na fidet, resp. tormou lpravy
rozpoitu prostrednictvom rozpottovéhe opatrenia v Rozpoftovom informadnom systéme (dalej aj ,RIS)
ozadmil’ Poskytovatel'ovi toto vritents, resp. odvedenie na tlafive ,Ozndmenie o vysporiadani finandnych
vefahov, Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadan! finanénych vzfahov® jo vipis z bankového OEf
resp. vytlateny eviden&ny list dprav rozpoftu (Talej aj ,HLUR™) potvrdzujiet dpravu rozpodiu Prejekiu.

Prijimatel je povinny vedtit NEP alebo jeho Zast alebo Cisty prijem, resp. odviest’ winos s vyznadenim
identifikficie platieb v stlade s, Usmemenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na ilely
jednoznatného uréenia typu finanéndho  vysporiadania nenfvratného  finandného  peispevku
zo Slrukturdlnych  fondov  aKohézncho fondu  pre  kenefnjch  prijimatelov/prijemeay
pomoci/prijimatelov™.

Pohladavky -Poskytovatela vodi Prifimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti aleho prfjmu
a pohladivky Prijimatela vodi Poskortovatel'ovi na poskytutie NEP podla Zmhrvy: je moiné vzdjomne
zapoditat to neplati, ak je prijimatel'om §titna rozpoclové organizicia.

Zapotitanio podla ods. 9 tohto Slnku VZP moZe vykonal' Poskytovatel na zaklade podneta oboch
zmlnvogich strin. Podnetom na vzijowné zapotilanie zo strany Prijimatela je prediozenic ZoP
s priloZenym ,Ozndmenim o vysporiadan{ finanénych vztahov™ Poskytovatel'ovi, a to v lchote splatnosti
yritenia NFP alebo jeho fasti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykond zapocitanie z vlastného
podnetu na zdklade ZoP predloenc] Prijimatelom a tito skutofnost ozndmi bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzijonunym zapoditanim (navrhnufym zo strany Prijimatela spdsotiom
podla ods. 10) neshlasi, vzdjomne zapoGitanie nevykoni aozidimi tito skufofnost’ bezedkladne
Prijimatefovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vedtit’ NFP alebo jeho East’ alebo Gisty prijem
uréeny v 2oV u# dorudenej Prijfmatelovi podla ods. 4 a2 6 folito Elanku VZP do 30 (tridsiatich) dnf
od dorutienia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohte dlinkn VZP sa pouZija primerane.

Ak Trijfmatel zist nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovoalost bezodkladne
orndmit PoskyiovateTovi a zdrover mu predloZif prisluiné dokumenty tykajice sa tejto nezrovualosti.
Tiito povinnost ma Prijfmatel’ do 31.8.2020. Uvedend doba sa predlii v pripade ak nastand skutofnosti
wvedené v &ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) € 1083/2006 o &as trvania ffchto skutocnostl.

Ak sa Prijimatel dostans do ome3kania s plnenim svajej povinmosti zo Zmluvy, a to:
a} omamovace] povionosti;
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b) Ktorejkolvek povinnosti spojene] s informovanim a publicitou;
¢} pevimnostl poskyinit si¢innost PoskytovateFovi;
Paskytovatel' je aprdwmeny uplatit voéi Prijimatelovi zmluvag pokutu  maximalne do vigky 0,1 %

#0 sumy NFP uvedenc] v Eldnku 3 bod 3.1 pism. c) amluvy o poskytnutl MFP za kazdy aj zadaty deil
omeskania.

Clanolk 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, kiery je G&ovnou jednotkou podla zdkona & 43142002 Z. 72 o dftovnictve
v mmeni neskordich predpizov sa zavizje détoval’ o skutognostiach Lykajicich sa projektu v

a} analytickej evidencii a na analytickyceh Gétoch v &lencni podla jednotlivich projektov, ak aétuji
v sistave podvajného GEtovnicta,

b} Gftovngch knihdch podla § 15 zikona & AIL200Z Z. z o GEtovnlctve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &selnym ozmadenim prajektu v (Stovnych zdpisoch,
ak Gétuje v sistave Jednoduchého Gftovnictva.

Prijimatel, ktory nie je aStovnou jednotkou podia zikena & 43172002 Z. z. o GStovnictve v Zneni
neskorSich predpisov vedie evidenciu majethu, zdvizkov, prijmov a vydavkev (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zikona & 4312002 Z. 7, o (idtoviictve v menl neskargich predpisov} tykajucich sa projektu
v uctovnych knihdch podfa § 15 ods. [ zikona & 4312002 7. 7 o (ttovniclve v platnom mnenl
(ide o GElovnd knihy poudivand v sistave jednoduchého Gttovnlelva) so slovngin a &iselnym oznadenim
projektu pri zipisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanic zdpisov aspdsob
oceilovania majetkn a zivizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zikona & 431/2002 7. 7. o dstovnictve
v zneni neskariich predpisov o iétovngch zépisoch, iitownsj dokumenticii a spésobe ocefiovania.

Zaznamy v (ftovnictve musia zabezpedit ddaje na tidely monitorovania pokroku  dosishnutéha
pri realizicii aktivit Projektu, vytvorif zéklad pre narokovanic platieh a ulahgit' proces overavania
a kontroly vidavkov zo strany prisluingch orgdnow.

["r[j[thatal’ uchovdva a ochrafiuje a¥tavii dokumenticiu podfa edscku 1, evidenciu podla odseku 2 a ind
dokumenticiu (ykajicu sa Projekiu v silade so zakonom & 431/2002 Zz o Gétovnictve v rnent
rieskordich predpisov a v ichote uvedenej v &lanku 17. VZP. '

Na icely certifikaného overovania je prijfimatel povinny na poZiadanie predloZit’ Cedifikadnému orginu
nim urend Gttovné ziznamy alebo evidenciu podfa odseku 2 v plsomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie Gftovné zdznamy alebo evidenciu podla odscku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 plsm. b) zdkona &, 43 1/2002 Z. z. o Gttovnicive v zneni neskorsich predpisov. Tite povinnost
mi Prijimatel’ dobu, po ktond je poviony viest a uchovival fdtovni dokumentdciu, evidencio
aleho ind dokumentdciu podia odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

2.

Oprévnené osoby na vikon kontroly/auditu si najm:
- Poskytovatel a nim poverené osoby,
- Utvar ndslednej finantnej kontroly a nimi poverens asoby:

- Najvyisi kontrolny drad SR, prisluind Spréva finandnej kontroly, Certifikatng orgin animi
poverend osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujice argény a nimi povercné osoby,

- Splnomoeneni zéstupcovia Curdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditoroy,

= Osoby prizvané orginmi uvedenymi v pism. a) a# d) v silade pristudnymi préveymi predpismi
SR a EU,

Prijimatel’ sa zavizuje, #c umoZnl vikon kontrolyfauditu zo strany oprivnenych oséb na vykon
koniroly/auditu v zmysle prisludngch pravnych predpisov SR a EU, najmé zikona o pomoci a podpore
a zdkona o finandnej konfrole a vnitomom audite 3 tejto zmluvy.

Prijimatel' je pofas vykonu kontrolyfauditu povinny najmd preukdzat’ oprivaenost vynaloZenych
vydaviov a dodrZanie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy,
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Prijimatef je povinny zabezpedi€ pritomnost’ ostb zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vEasné vykonanic kontrolyfauditu a zdrat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozif’ zafatie a riadny prieheh vikonu kontrolyfauditu,

Opravnené osoby na viken kentrolyfauditu méZu vykonat konteolwfaudit u Prijimatela kedykol'vek
ad podpisu tejto Zmluvy ai do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastand skulofnosti
wyedené v &ldnku 90 Narindenia Rady (ES) & 1083/2006 o fas trvania tychto skutofnostl. Zafatic
kontroly oprdvnenou osobou spisobl prerufenie plynutia lehdét uréenych, resp. dojednanych
fouto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zaatim kontroly maji zmluvné strany
na mysli, moment dorufenia ozndmenia o zafali kontroly PrijimateTovi). Ustanovenie uvedené
v predchddzajice] wvete sa nevzfahuje na vykon administrativng] konfroly, pokial tilo Zmluva
neustanovuje inak; to neplatl ak Prijimatel’ porudil povinnosti stanovené zékonom o pomeci a podpare
pti vikone administrativnej kontroly Poskytovatelom.

Opravnens osoby na viken kontroly/auditn si oprivnens najmi:
a)  vslupovat' do objektov, zariadenf, prevadzok, dopravncho prostriedku alebo na pozemly a do inyeh
priestoroy Prijimatel'a, ak to sivisi & predmetom kontroly/audity, ak je to nevyhnutné na vykon
kontrolyfauditu.,

b} pozadovat od Prijfmatsla, aby predlo#il originalne doklady, z&znamy dit na paméfovych médiach
prosiricdkoy vipodtove] techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnyeh informacii
a dokumentay, veerky vyrobkoy alebo iné doklady potrebné pre wfkon kontrolyfauditu a d'alsic
doklady stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych 0s8b na vyken kentroly/auditu,

¢} odoberat aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zéznamy ddt na pamétovych meédideh
prostriedkov  vipottovej techniky, ich wvipisy aostatné informdcie, ktorfch vydanie
nie jo vieobecns ziviznym privnym predpisom zakizané akforé sit pofiebné na zabezpetenic
dékazoy, vritane inych materiglov nevylnutnych na d'aléie dkony stvisiace s konfrolow/auditom,

d} vyfadoval od prijimatela prepracovanie opatren{ na ndpravu nedostatkov  zistenych
kontrolowauditom  ana odstednenic pridin ich veznikw, ak -oprivnend oscha odévodnene
predpokladd vzhfadom na zdvafnost’ nedestatkov zistengch kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia
budit neadinné, a predloZenie pisomnéhe zoznamu tychto opatrend v lehote urdensf oprivnenou
osobou,

g) ohozamovaf sa s ddajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontrolyfaudity,

f) vyhotovovaf kopie adajova dakladov, ak stivisia s predmetom kontroly/audifu,

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kunlmlnufaudltom
v zinysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprivaengii osobami na vikon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zarovei pnvmn? zaslat’ osobam oprivnenym na vykon kontrolyfauditu -plsomnd spravu
o splnen{ opatreni prijatych na néprava zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnenl n taktieZ
o odstednen prifin ich vanikiL

Clinok 13 KOMUNIKACTIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L

Zmluvné strany sa dohodli, 2 ich vzijomnd komunikdcia sivisiaca sfoute Zmluvou si pre svoju
zhviiznost vyZadujo pisomnii formu. Zmluvné steany sa d'alej dohedli penzival ako podpomy spdsob
k pisotnngj komunikieii sffasne aj ITMS. Podmienky a spisob  komunikdcie zmluvnych stein
prostrednictvom ITMS upravi Poskylovatel'. Poskytovatel' je opravneny ki prcchc-dné obdobie pocas
kiorého komunikécia prostrednicivom ITMS prebichal’ nebude.

Zmlovné strany sa dohodli, 7o pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutofiiovar’ prostredufctvom
doporucenej zisielky. V pripade, zo si zmluvnd sirana neprevezme zdsiclku, zasicland doporucenou
poltou a uloZend na podle, piaty deil od uloZenia na polte sa bude povaovar za deil dorudenia zasiclky,
aj ked' sa adresit o ohsahu uloZenc] zisielky nedozvedel. Pokial' nemokno zésieliu doruéit® adresdtovi
a zasiclka nebola wloZend na poste, zésielka sa povaZwje za dorudend motnentom jej vratenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zéroveit dohodli ako mimoriadiy spdseb derudevania plsomnych zasiclok dorutovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorufenie Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v tradnych
hodinich podatelne Poskytavatela wvereinemfich verejne pristupnym spsobom.

Priffinatel je zodpovedny za riadoe gznatenie poStovej schrinky na G€ely p[sumuc_l komunikicie
zmiluviych atrdn.
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5. Poskytovatel méfe wéif, ze vzdjornd komunikdcia sivisiaca s touto Zmluvou maze prebichar
aj elektronicky prostednictvom emailu a/aleho faxom,

6. Ak Toskylovatel' uri elektronicki formu komunikacie prosiredoictvom emailu alebo faxown formu
komunikdcie, zmluyné strany sa zavdzujil vzdjonmmie pisomne ozmdmit svoje emailové adresy, resp. faxove
Cisla, ktoré budd v ramei tejto formy komunikicie zavizne powkival,

7. Lmluvngé strany sa zavizuji, Feo vzdjorud komunikdcla bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8. Dre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapolitava deii, ked' dodlo k skutotnosti nréujice;
zadiatok lehoty.

9. Lehoty uréené podla ty#diiov, mesiacoy alebo rokov kondia sa uplynutim toho diia, ktor¢ sa svojim
omagenim zhoduje s difom, ked' dotlo k skutotnosti wréujicej zadiatok lehoty, & ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiomn mesiaca. Ak keniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alcho sviatak, jo poslednym
ditom lehaty najbliz3i nasledujici pracovny dei.

10, Lehota je zachovand, ak sa posledny deit lehoty podanic odevedd organy, ktory md povinnost ho dorugit
alebo sa odoile emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L. Opravnenymi vydavkami s vietky vidavky, ktoré si nevyhnutné na realizdciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &linku 2 zmluvy o poskymuti NFP a ktors splitajit nastedujice podmisnky:

a)  vznikli v Ease realizdcic Projektu a v sivislosti s realizdcion aktivie Projelu;
b) patria do skupiny vjdavkov edsihiaseného rozpochy Projekiy;
¢) spifiaja podmienky oprivnenosti vidavkov v zmysle prishinej Vyavy na predkladanie Fadosti
o NEP, resp. in¢ho dokumentu Poskytovatelna, ktorym sa wujd podmienky opravncnosti
vidavikoy;
d}  zodpovedaji cenam beZnym na trhu v Gase ich vzniku a v mieste ich veniku;
€) si podloZend Wlovngmi dokladmi v zmysle zdkona & 43172002 Z.z. o udtovnictve v znend
ncskoidfch predpisov aboli riadne zatélovans, #a udtovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory
slaZi na interné predtovanic osobifeh vidavkoy, nepriamych vidavkov a odpisav vzniknutich
Prijimatel'ovi v stvislosti s realizdciou alivit Frojekti;
f} navzdjom sa casovo a vecne neprekryvajii a neprekryvajii sa aj s injmi prostricdkami z verejngch
#drajov,
g) vaikli v oprdvinenom ebdobi podla &lénku 3 bod 3.4, vy o poskytoutl NEP;
h) v pripade pric, tovarov asluzich od tretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami
Zmluvy a vicobecne zavazngmi pravaymi predpismi SR a (T J
i) boli vynalofend v silade so Zmiuvou, pravnymi predpismi SR a BU.
2, Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu 50 zaokrihlené na dve desatinnd miesta
(1 eurocent). =
3 V pripade zmicen legislativy SR a EU, ktord maji vplyv na posidenie opravnenosti vidavkov Projektu,

Je Poskytovatel' oprdvneny usmemit Prijimatela ohlfadom d'alficho postupw. Poskytovatel uverejn!
usmemenic na svojej intemetovej stisinke.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATEA

Uty 3tdtnej rozpoliovej organizacic

LI Poskytovatel' zabezped! poskytoutic NTP {dalej aj ,platha®) Prijimatelovi bezhotovesme formou

rozpottového opatrenia v silade so zikonom & 523/2004 7. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
Spravy a o zmene a doplneni niektorfch zikonov v zneni neskordich predpisov.

1.2V sivislosti s realizdcion aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vdavkovy ofet

Prijimatela, ktory m4 otvoreny v Stdtmej pokladnici (dalej len ,idet Prijimatela™), a ktory je vedeny
v EUR. Dget Prijimatela slii na poskytnutie NFP formou rozpottového opatrenia, Cislo @igty
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1.3

1.4

1.5

Prijfmatel'a {vrdtane predéislia) a kod banky si uvedend v &lanka 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti
NEP.

Prijimatel’ je povinny udeZiavat’ et Prijlmatels ofvoreny a nesmic ho zrudif aZ do prijatia posledng
platby NEP od Pozkytovatel's. Thto povinnost' sa vzfahuje aj na ostameé G&ty otvorené Prijimatelom
podla lohto Elénku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel poviony olvori si ako 0fet Prijimatela
samostainy vydavkovy 0det pre prostriedky NEP, pridom tento Géet mdZe slidit' aj na prijem platieb
v rAmei systému zélohovych platieh. Cislo tohto & (vritane predéislia) a kdd banky je uvedend
v &lanku 1. bod 1.2, zmhuvy o poskytnoti NEP.

V pripade vyuZitia systému refunddeie mbie Prijimatel’ realizovat’ dhrady oprfivienych vydavkov
aj »inych Gdtov otvorenfch Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gdtu Prifimalela
uréencho na prijem NEE. Priffmatel je povinny bezodkladne po realizdcii vydavkay z tychio Gétov
plsomne ozndmit’ Poskgtevatel'ovi identifikdciu takychto 0étov,

V pripade, sk je samostatny vydavkovy déet pre prostriedky NIP podia odseku 1.4 tohto &Eldnku
VZP wyufivany aj na Ohradu vidavkov spojenyich srealizdeion Projektu z poskytnutej ziloliovej
plathy, mézu byt 3pecifické vydavky realizované aj zindého wvydavkovéhe Ofln otvorencho
Prijfmatelom. Ticto vydavky nesih byt lradené z 4étu zrisdencho pa realizdeiv ingch programov
zahranitngj pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho pricstons,
Mérskeho financnéha mechaniznu alebo ingch projektov financovanyeh zo Sthukturdlnyeh fondoy
a Kohézneho fondu). ¥ tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zilohovej plathy previdza prostiiedicy
NFP na dhradu $pecifickych vdavkov jednym z nasledovagch spdsobov:

- zo samostatndho vydavkového G8tw pre prostriedky WFP podla odseku 14 tohto &ldnku
VZP prevedic alikvotny podiel Specifického vidavku na ing vydavkovy @éel otvoreny
Prijimatel'om a ndsledne, najneskoér do siedmych dni realizuje = tohto 0ée platbu Dodivatel'ovi
Projekiv. Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi vipis z tohite 4ctu potwrdzujied fhradu vidavku
Dodavatelovi Projeklu a vipis = samostatného vidavkového o€t pre prosiviedky NFP podla
odseku 1.4 tohto Elankn VZP polvrdanjici pouzitie prostriedkov z poskytnutsj zilohovsj plathy;

- vrimci kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpofiového roka)
prevedie prostriedly NFP zo samostatuéhe vydavkového 8 pre prostriedky NFP podla odseku
14 tolito clinku ¥ZP na iny vydavkovy dlet otvoreny Prijimatelom, zlkiorého pricbefne
v danoin kalenddrnom mesiaci realizuje dhrady Specifickych vidavkoy.

Prijimatel’ je povinng bezodkladne pisomme ozndmil’ PoskytovatePovi identifikdciv iného
vidavkového GEu otvorendho Prijimatel'om, z kforého realizuje Specificke typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vidavkov uvedis Poskytovatel v Prirugke pre FiadateTa o NFP, resp. Priruéke
pre Prijimatela.

2. Ugly Stdine] prispevikovej organizicic

2.1

22

23

2.4
2.5

2.6

Poskytovatel' zabezpedi poskyinutic NEP Prijimatelovi bezhotovostne na ifet, ktory ma olvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len , et Prijimatefa®), a ktorj je vedeny v EUR. Cislo G&étu Prijimatel’a
(vrdtane preddislia) a kod banky je uvedent v Eldnku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnut] NFP.

Prijimatel je povinny udrifavat’ aéet Prijimatela ofvoreny a nosmic ho zrusit’ aZ do prijatia zdvercinej
platby NFP od Poskytovatel'a, Tato povinnost' sa vzfahuje aj na ostamé ficty otvorené Prijimatsl'om
podrla tohto Elanku VZP.

¥ pripade vyutitia systémn refundicie mdZe Prijimatel’ realizovatl’ Glwady oprévoenych vydavkov
aj winyeh ngtov otvorenych Prijimatefom pn dodr¥and podmienck existencie G¢tu Prijimatela
urfendho na prijem NEP a realizdeie aktivit Projeltu prostrednicivom rozpodiu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Peskytovatelovi identifiliciu tychto 0€tav.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécic si vinosy na déte Prijimatela prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takio
poskytnuté prosiriedky s Grotené, Prijimatel’ je poviony otvoril & ako adet Prijimatela osobitny
rozpoltovy ufet ma Projekt I‘runmatcl' je puwlmj? v_}fuusy z tohto 6ty vysporadal podla
Sldnku 10 tychito VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpadtového Gtu podla predehidzajiceho odscku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania dlsho zdlohovej platby, viastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu
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2.7

28

aktivit Projektu médu prechddzal cez tento osobifny rozpoftovy Uéet. V lakomfo pripade
Je Prijimatel povinny vlo#ie viastné zdroje Prijimatela na osobity rozpofiovy Géet a bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpottového téta ake potvidenie o prevade viasingch
zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechiidzajil cez osobifny rozpoftavy dst,
Crijimatel’ je povinny ko kaZdému uhradenému vidavku dolozif Poskytovatelovi vipis z indho Gétu
otvorencho Prijlmatelom o thrade viastngch zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej plathy mdZe Prijimatel realizovaf
ipecificke typy vydavkov aj zindho ddln otvoreného Prijimatelom. Ticte vydavky nesmi byt
hradené zosobimého Gty zriadeného na realizdciy inych programov zalwanidnej pomeci
(napr. projektov  Finanéného mechanizimu  Eurdpskeho hospodarskeho  priestoru, Morskeho
finantného mechanizmu alebo injch projektov financovanych zo Struklurdlnych fondoy a Kohémeho
fondu). Prijimatel po pripisani  zalohovej platby/predfinancovania  prevddza  prostriedky
NFP na Ghradu Specifickych vidavkoy jeduym 2 nasledovnych spésobov:

- zosobitnthe aé prevedie alikvoing podiel Zpecifickéhe vidavku na iny Gdet otvoreny
Prijimatelom  a ndsledne realizuje platbu Doddvatefovi Projektn. Prijimatel ie povinny
bezadkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z indho 4 atvoreného Prijimatelom potvrdzujic
hradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis 7 osobiméhe it potvrdaujici  poufitie
prostricdkev z poskyinutej zilohovej plathy/pradfinancovania;

- minimdlne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitméhe GE na iny fdel oivoreny
Frijimatelom, z kiarého pricheime realizuje Ghrady specifickych vydavkov. Prijimate!’ prevedie
sumu ve viike oprivnenfch vydavkov vzniknutych poéas predehddzajitceho kalenddimeho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukontenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinng bezodkladne plsomne ornmit Poskylovatel'ovi identifikdciu insho Gt
otvorencho Prijinatelom, z ktordho realizuje Specifické typy vidavkov Zomam Epecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prinucke pre Ziadatel's o MFP, vesp. Priruttke pre Prijinatela

Opravoeny vydavok za podmicnok definovangch v predchidzajicom odseku vznikd prevodom
prislufnej Gasti NFP z Gltw Prijimatela na ing et otvoreny  Prijimatelom, definovany
v predehadzajicom odseku a prevodom tychto prosiricdkov Doddvatelovi Projekiu.

I:[Ety inych subjektor sektora verejnej spravy
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Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny e, (d'alej len
»UCet Peijimatela”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo &tu Prijimatela (vritane predéislia) a kad banky
Je uvedené v Eldnku 1, bod 1.2, 2inluvy o poskytiti NFP.

Prijlmatel’ je povinny udrziavat et Prijimatela otvareny a nesmie ho zrufic a% do prijatia zdveratne
platby NFT od Peskytovatel'a. Tdto povinnost sa vzfahuje aj na ostatné Géty otvorend Prijimatel'om
podla tohio Eldnku VZP, :

Ak md Prijimatel poskytnuty diver na financovanie Projektu, vmena Gftu Prijimatela je mojnd
aZ po plsomitom sthlase banky, ktord diver poskytia. Plsomng sihlas banky podfa predchidzaiice]
vely musl Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi,

V pripade vyuZilia systému refundicie mé¥e Prijimatel realizovat' tihrady oprdvnenych vidavkov
4] zinfch Gttov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie détu Prijimatel'a
weného na prijem NFP a reafizdcie aktivit Projektu prostrednictvom razpodiu Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pHsomne oznamif Poskytovatelovi identifikiciu tychfo (&toy,

V pripade vyutitia systému refundicie s vinosy vzniknuté na (e Brijlmatela prijmom Frijimatels,

Vopripade, ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby  a takio
poskytnuté prostriedky si drofens, Prijimatel je povinny olvorit si ako Gdet Prijimatela osobimny
tozpollovy #let na Projekt. Prjimatel je povinny vynosy ztohto Gétu vysporiadat podl'a
Elanku 10 trchto VZP.

V pripade olvarenia osobiného rozpodtového Gétu podla predehédzajiiceho odseku a poskytovania
NEP systémom predfinancovania alebo zilohovej plathy, viasiné zdroje Prijimatela na realiziciu
aktivit Projektu méiu prechidzal cez tento osobitny rozpoftovy ufet V takomio pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitng rozpoftovy adet a beradkladne
predlofit’ Poskytovatel'ovi vipis z osobitného rozpotitového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak viastné -zdroje Prijimatela neprechideajii cez osobitny rorpodtavy afel,
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